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LEKCJA

z listu §w. Pawta do Filipensow, rozd. 4. wiersz 4—7

Bracia! Keselcie si¢ zawsze w Panu: Powtore
mowig, weselcie si¢. Skromno$¢ wasza niech bedzie
wiadoma wszystkim ludziom. Pan bowiem blisko
jest. Nie troszczcie si¢ o mc; ale we wszelkiej mo-
dlitwie. i prosbie z dzigkczynieniem, niech zadania
wasze beda u Boga oznajmiane. A pokdj Bozy, kto-
ry przewyzsza wszelki zmysl, niechaj strzeze serc
waszych i mysli waszych, w Jezusie Chrystusie
Panu naszym.

EW ANGELJA

zapisana u §w. Jana w rozdz. I w. 19—28*

W on czas wystali Judejczycy z Jerozolimy ka-
ptanow i lewitow do Jana z zapytaniem: Ktos ty
jest? A on wvznal i nie zaprzeczyl, ale wyznat: Nie
jestem ia Chrystusem. Zapytali go tedy: C6z wigc?
Eliaszem tv jeste$? I odrzekt: Nie jestem. — Czy
jeste§ tv prorokiem? — I odpowiedziat: Nic. Rzekli
mu wiec- Kimze jestes? bvémv odpowiedz da¢ mo-
gli tvm. ktoérzy nas wystali: co mowisz sam o sobie?
Jam glos — odrzekt — co wola na pustkowiu: ,,Dro-
g¢ prostujcie Panu", jako mowit Izajasz prorok.

A wystancy nalezeli do grona faryzeuszow. To
tez postawili mu pytanie i rzekli don: Dlaczego
wiec chrzcisz, jesli nie jeste$S ani Chrystusem, ani
Eliaszem, ani prorokiem? Odpowiedziatl im Jan, mo-
wigc: Ja chrzce woda; ale wposréd was stanagl Ten,
ktorego wv nie znacie: Tenci jest. ktory przyjdzie
pc mnie. ktory istnial przede mng. a jam niegodzien
rozwiagza¢ rzemyka u sandatow Jego.

To dziato sie w Bytanji, za Jordanem, gdzie Jan
chrztu udzielat.

Zapomniany narOcB.

(Dokonczenie).

»Ruina to wielka", to znaczy ,,zwaliska wielkie"
— wrazit si¢ jaki§ obcy badacz, piszac o tych Sto-
wianach nad Laba (Elba) i o tych. co to nad morzem
battvckiem megdvs$ licznie byli rozsiedleni. Tak. ale
»ruina wielka" §wiadczy, ze istniala tu roéwnie
»wielka" budowla ludu stowianskiego, ktorego zie-
mie si¢galy na poéinoc do morza battyckiego, na za-
chéd daleko poza Elbg. Tak zwani dzi§ Luzyczanie
czvli Serbo - Luzyczanie albo Wendowie stanowia
odlamek owei wielkiei niegdy$ budowli, odtamek ol-
brzymiej rodziny slowianskiej, rozsiadlej swego
czasu gesto nad rzekami Elbg (oo stowiansku Lobjo)
Sala (po stow. Solang) i Odra (po stow. Wodrg).
Ziemie, zamieszkale obecnie przez Serbo - Luzy-
czan, zwa Luzycami, a dzielg je na pruskie i saskie,
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NAUKA.
,Kto$§ ty Jest?"

Z takiem pytaniem zwrocili si¢ faryzeusze do
$w. Jana. ,,A on wyznal i nie zaprzeczyl, ale wy-
znat", kim nie jest i kim jest.

»Kto§ ty jest"? — Czy$ stawil sobie juz kiedy
to pytanie, od ktérego los twdj ziemski i wieczny
zalezy? Czy tez umiesz po prawdzie wyznac¢ I nie
zaprzeczy¢, kim jeste$?

Moze uwazasz si¢ za cztowieka dobrego, uczci-
wego, zacnego, poboznego, gdy tymczasem ludzie
inaczej ci¢ osadzaja, a jeszcze inaczej wie o tobie
Bog?

Trojakie oblicze ma istato duchowa cztowieka:
jedno przeznaczone dla ludzi, drugie dla niego same-
go, trzecie dla Boga. Pierwsze dwa sa falszywe i
ztudne, prawdziwe jest tylko ostatnie.

Lecz cztowiek woli si¢ tudzi¢, dlatego trudno

mu zdoby¢ si¢ na poznanie prawdziwego swego
oblicza.
Wedtug s§w. Jana Apostota wytryskajg trzy

zrodta, z ktéorych metnemi falami rozlewa si¢ po
S§wiecie grzech, wystgpek i zbrodnia. , Albowiem
wszystko, co jest na §wiecie jest pozadliwo$¢ ciata
i pozadliwos$¢ oczu i pycha zywota".

W mlodosci ngci czlowieka szczegdlniej poza-
dliwos$¢ ciala, w wieku dojrzatym pycha zywota, na
staro$¢ pozadliwos¢ oczu.

A ty, nad ktorem z tych zrdédet zatrutych chci-
wie si¢ pochylasz?

Czy badasz swe mysli, pragnienia, marzenia?
O czem najchetniej moéwisz? Jakich si¢ grzechow
stale spowiadasz? Je$li juz masz szczera odpowiedz
na pytanie: ,kto$§ ty jest"? — kiedy rozpoczniesz
prac¢ nad spba?

Sw. Jan Apostol powiada dalej: ,,A §wiat prze-
mija i pozadliwo$¢ iego. Lecz kto czyni wol¢ Boza,
trwa na wieki". Amen.

a te znow na ,,Gorne" z gltownem miastem Budzi-
szynem i na ,,Dolne" z miastem Chociebuzem.

Ta cz¢$¢ Stowian, do ktérej naleza Luzyczanie,
nie stanowita nigdy jednolitej catosci, to znaczy, ze
pojedyncze plemiona nie polaczyly si¢ w jedno, jak
to naprzyktad uczynili przed wiekami Polacy, lecz
zyly sobie kazde dla siebie, a co gorsza: w bez-
ustannych rozterkach nawewnatrz, a w tragicznych
walkach na zewnatrz. Walki te trwaty wieki, a
skonczyty si¢ upadkiem i ujarzmieniem tej czegS$ci
Stowianszczyzny. — ,,W jednosci sita!" Tej jedno-
$ci im brakto; niebezpieczenstwo nawet ich nie je-
dnoczyto. byly proby wspodlnego dziatania, ale czg-
$ciej nienawis¢ ku zewnetrznym wrogom szla w pa-
rze z wewnetrznemi rozterkami, a tym sposobem
Niemcy znajdowali zawsze w jednem z plemion po-
moc i sprzymierzenca. Przyczyne¢ upadku tej ol-
brzymiej rodziny stowianskiej upatruja nawet obcy



nietylko w zewngtrznych okoliczno$ciach! Ujarz-
mienie ich to wielka nauka i przestrogal!

Ziemie, zamieszkata przez Serbo - Luzyczan
(czevli Wenddw), — podobnie jak lud tam osiadty,
nie nosita rowniez ogoélnego miana, lecz byta siedzi-
ba licznych rodéw, plemienno$cia potgczonych w
niewielkie zwiazki, ktore przybieraty osobne nazwi-
ska. jak Milczanie, Luzyczanie. Huleszynce. Serbi-
szty itd.. skupieni z czasem w Milczan. Luzyczan i
Serbow (Sorbow). znanych dzi§ pod nazwa Serbow-
Luzvczan. czyli iak mowia niektérzy, potabskich
Serboéw, zwanych przez Niemcow Wendami.

Cie¢zkie koleje przechodzitly ziemie serbo-tu-
zyckie. szarpane wewnatrz i zewnatrz, najezdzane,
poczawszy od Karola Wielkiego i Henryka Ptaszni-
ka (927). cesarza niemieckiego: przebyly wojny Bo-
lestawa Chrobrégo, krdola polskiego (t 1025 r.). z ce-
sarzem niemieckim Henrykiem II o prawa do Luzyc.
Krwawo daty im si¢ we znaki rzady margrafow mi-
szonskich. (z ktorych jeden margraf Gero— podtug
podania — zaprosil 30 ksigzat serbskich na ucztg i
kazal ich zamordowac¢), a utworzenie marchji bran-
denburskiej zadato $miertelny cios swobodzie Serbo
Luzyczan. Nastaty dlugie lata spordéw, zatargdw i
nieustannych walk o wtadanie Serbo - Luzyczanami,
ktore stawaty si¢ wlasnos$cia raz jednych, to dru-
gich, przypadaty w odstgpach czasu cze¢§ciowo lub
w calo$ci Czechom, az ostatecznie podzielone mig-
dzy Saksonj¢ i Prusy, dzi$ takze do nich naleza.

Powiedziano wyzej, ze ten lud pomimo rozdwo-
jenia i prze§ladowania wiekowego ,jest" przeciez,
ze istnieje dotychczas, cho¢ w zmniejszonej bardzo
liczbie; zachowal swoj jezyk, obyczaje i stroj. A
czyjaz to zastuga? Réoznych dziataczy i mito$nikow
narodu tego, réznych patrjotow. ktérzy powstawali
od czasu do czasu, jakby z popiotdw wskrzeszeni,
i czuwali nad tern. by lud ten nie zgingt zupetnie, by
przetrwat. Prawdziwie opatrzno$ciowi byli to ludzie
i powiedzie¢ mozna, ze chyba tylko pomocg Bozg
wspierani, zdotali zdziata¢ tyle wsrod tak ciezkich
okolicznos$ci! Gdy si¢ bowiem rozwazy, ze po pod-
biciu i ujarzrmentli tvch plemion przez Niemcow, ,,z
wolnych rolnikéw zrobiono chtopéw mniewolnych®,
ktorych ziemie podzielono migdzy pandéw tego kra-
ju; pozbawiono ich wszelkich praw, przecigzano
podatkami i praca, wprowadzono przesiedlanie ich
do niemieckich stron, rugowano jezyk i wmawiano
w nich. ze sa ,czem$ nizszem" od Niemcow; gdy
si¢ rozwazy, — pwotarzam. — to wszystko, to za-
daje si¢ mimowoii pytanie, jak oni mogli to wszyst-
ko wytrzyma¢ i iak si¢ to stalo, ze dotrwalo ich
stosunkowo tylu do dzisiaj?!

Jedni podaja, ze jest ich okoto 180 000, inni, zZe
wiele mniej. Naturalnie, ze zalezy to od zapatrywa-
nia. bo jesli naprzyktad kto§ zapisze dziecko serb-
skie za niemieckie dlatego, ze ono mowi przewaznie
tym jezykiem lub zaliczy dorostego Serba do Niem-
cow z powodu, ze leka si¢ on publicznie mowié wta-
snym jezykiem w obawie prze$ladowania, jak mi

wyznat jeden zacny Luzyczanin, to wtedy. — rzecz
jasna — 1ilo§¢ Serbow zmaleje, natomiast Niemcow
wzrosnie.

Wroémy jednak do tych ,opatrznos$ciowych Ilu-
dzi“; byli tam i duchowni i poeci, i tacy, co to z ca-
lem poswigceniem przebiegali kraj wzdtuz i wszerz,
badajac, krzepiac, uswiadamiajac. Wymieni¢ tylko
niektorych: z dawnych Met Lubjenski, poeta Lejler,
dr. Jordan, prof. dr. Pfula (po niemiecku zwany
Pfuhl), X. M. Hornik. Smoler, (po serbsku Smolerja),
(po niemiecku Schmaler zwany), z p6zniejszych dr.
Muka i inni. Krzepili oni ducha narodowego, piszac

poezje i wydajac czasopisma i dzienniki, zaktadajac
towarzystwa i czytelnie, starajac si¢ o wprowadze-
nie jezyka serskiego do nauki dzieci, do nabozenstw
i kazan. Poznatam kilku z dziataczy i pracownikow
serbskich nowoczesnych. Jak oni sie ciesza. gdv wi-
dza, ze kto$ interesuje si¢ ich matym narodkiem' Z
jaka serdeczng ardos$cia noKazvwal mi X. kanomk
Rezak. swego czasu kapelan nadworny krolewski
w Dreznie, ttumacz Pisma §w. (Starego Testamen-
tu) na jezyk serbski, katechizm serbski i z jaka u-
przejmoscia dawal mi rézne obiasSnienia! Dziato si¢
to z poczatkiem-wojny $wiatowej w r. 1915. kiedy
Saksonja i¢szcze byta pod rzadami kr6low saskich,
ktorzy byli katolikami cho¢ caty nardéd byt i jest
protestancki. Przeszli oni. to jest ksigzeta panujacy
w Saksonji, na naszg wiar¢ swego czasu (w r. [69%),
gdy dwoéch z nich. jeden po drugim, na krolow pol-
skich zostato wybranych.

Wsrod Serbo - Luzyczan zyje poczucie brater-
stwa z nami jako z pokrewnym narodem, a ze uczu-
cie to nie jest martwem, ng to jeden przytocz¢ do-
wod: mianowicie opieka i stafania. jakie roztaczat
X. Jerzy Winger, proboszcz w Lubji na Luzycach,
nad wygnancami i zolnierzami polskimi w czasie
$§wiatowe] wojny; gromadzit dla nich ksiazki pol-
skie, optatki na Boze Narodzenie, przesytatl wiado-
mos$ci o rannych i pisat odezwy do naszych gazet,
ktadac pod swem nazwiskiem podpis: ,,Serb tuzyc-
ki, pobratymiec polski".

Wojna $wiatowa nie przyniosta Luzyczanom
wyzwolenia, cho¢ bvilv robione ku temu starania i
»jezdzili nawet wystannicy z tona jednego z naro-
doéw koalicyjnych", iak pisata o tern pewna berlin-
ska gazeta, ,,by propagande¢ robi¢" na rzecz ,,wends-
skiej republiki'*.

Luzyczanie zostali pod Prusami i Saksonja ina-
dal podzieleni sa na Dolnych i Gérnych Luzyczan
i nadal ci¢zka maja dolg. pod wielu wzgl¢edami mo-
ze ci¢zsza nawet, niz przed wojna. Trzymajg sc e-
dnak. cho¢ z trudem, a jednvm z czynnikéw, poma-
gajacych im w zachowaniu ich plemiennej odrgbno-
$ci. ich narodowego zywiotu, to sg studenci tuzyc-
cy, ktorzy wyszli z tego dzielnego ludu serbo - tu-
zyckiego.

Powiedziano, ze s3g Dolne i Gorne Luzvce. Mig-
dzy jednemi a drugiemi istnieja znaczne pod wielu
wzgledami roznice.

Juz same nazwiska tych krain wskazujg, ze mu-
sza si¢ one rdézni¢ migdzy soba, i jest tak w rzeczy
samej: podczas kiedy ,,Gorne" majg wzgdrza i go-
ry. kryte lasami. ,,Dolne" nazwaé mozna podobnie
jak owo stawne wtoskie miasto na wodzie Wenecjg¢
,kraing na wodzie". Rzeka ,,Spree" (Spriewia). nad
ktora lezy Berlin a ktora iest ,przewodnia drog-"" z
Gornych Luzyc do Dolnych, szeroko sie rozlewa ko-
to Chésobuza (po niermecku Kottbus, gtéwnego mia-
sta Dolnych Luzyc, i wraz ze swemi mnogiemi do-
ptywami tworzy blota wielkie, tak zw. ,las spro-
wianski" (po niemiecku Spreewald) czyli ,luzyckie
btota".

»W otoczeniu lgk. drzew ipelnych wody rowow
i przekopow, tudziez w oddali ciemniejgcych lasow
szpilkowych, leza porozrzucane mieszkania ludz-
kie. Kazda zagroda oddzielona jest od drugiej gro-
blami i rowami wodnemi. Na btotach tuzyckich nie
ustyszysz turkotu wozow, nawet taczki sg tam pra-
wie nieznane Komunikacj¢ umozliwiaja tylko lodzie
tub wysokie i waskie ktadki, czyli tawy, a w zimie
tyzwy i sanki. Lo6dz dla Serba dolno - tuzyckiego
jest niemal drugiem jego ogniskiem domowem; na
niej spedza wigksza cze§¢ swego zycia".



Na todziach wiozg niemowleta do chrztu do ko-
$ciota, na todziach sunie orszak weselny do $§lubu,
na lodziach odprowadzaja nieboszczyka na miejsce
wiecznego spoczynku. Lodzia zwozi Luzyczanin
drzewo z lasu i pasze z tak dla bydta. Lodziag do-
staja si¢ dzieci do szkoly, pobozni w niedziele 1
Swigta do kosciota, w dzien powszedni robotnicy do
prac; a takze bydlo przewozi si¢ todziami na past-
wisko.

Najprzykrzejsze chwile przechodza tamtejsi
mieszkancy w jesieni i na wiosn¢; wtedy to bowiem
kraj ten przedstawia si¢ jak iedno wielkie jezioro.
To ciagte zaglowanie sluzy im jednak i wyrabia —
tak u me¢zczyzn iak i u kobiet — silng budowg cia-
ta. zdrowie i pogod¢ umystu. — Zimg zycie nie za-
miera tam. lecz wre iak w innych porach roku. z tag
réznicg, ze zamiast todzi sa w uzyciu dlugie tyzwy
i sanki.

Podobnie jak te dwa kaiki, tj Goérne i Dolne Lu-
zvce. roznig si¢ tez ich mieszkancy i mowa i stro-
jem: narzecze Gornych Luzvc odmienne jest od Dol-
nych; podczas kiedy pierwsze wigcej zblizone do
czeskiego, drugie rzec mozna, ze do naszego je-
zyka

Stréj kobiet na Goérnych Luzycach, zwtlaszcza
saskich — koto Drezna — ciemny przewaznie, jak-
by zatobny i takiez, bo czarne wstegi zdobig glowy
i zwieszaja si¢ po sukniach Sorbek az do ziemi pra-
wie. Dolno - Luzyczanki natomiast ubierajg sie we-
selej; bialy kolor przewaza i biate tez oryginalne
czepce nosza na glowach. — W Berlinie duzo ich
sie widywato i zapewne jeszcze widuje: dla pigk-
nego ich serskiego stroju bogate Berlinianki biora je
chetnie do postug domowych i do dzieci. M¢zczyzn
str6j narodowy to sukmana: trudno jednak ja zoba-
czy¢. podobnie jak u nas niestety: wszyscy prawie
,ha mode" miejska poorzebierani.

Co do religji to cze¢$é katolicka, ale duza, bar-
dzo duza jest luteranska. Podstepem wciagano do
mei Serbo - Luzyczan. Cidv swego czasu wystanni-
cy nowego wyznania nie mogli wprowadzi¢ zapo-
mocg jezyka niemieckiego religji Lutra miedzy Ilud
serbski, zacze¢li przejSciowo postugiwacé sie jezykiem
serbskim, a s$rodek ten przemowit bardzo skutecz-
nie do serca i duszy narodu. Lud. w ten sposob w
sie¢ chwytany, w wielkiej cze¢$ci nie wyplatat si¢ z
mei dotychczas,'a jest to iego podwojnem nieszczg-
$ciem: odst¢pstwo od katolickie) wiary ojcow  fo
najblizsza droga do odst¢pstwa narodowego, do ger-

manizacji.
Wiel jeszcze rzeczy cieckawych moznaby po-
wiedzie¢ o tvch Serbo - Luzyczanach czyli Wen-

dach. To jednak co o nich napisatam, wystarczy,
bvémv, jadac przez ziemie tluzyckie, nie patrzeli na
me iak na cmentarzysko pogrzebanego narodu (za
jaki go cudzoziemcy uwazaja), lecz bvémv spogla-
dali jak na zvwv lud. ktorego dzieje moga nam by¢
w niejednem przestroga i od ktéorego niejednej rze-
czy mogliby$§my sie nawet nauczy¢. Lud ten, co po
tysigcletniej prawie szarpaninie i niewoli, daje jesz-
cze przeciez liczne dowody swej zywotno$ci, a ma-
temi $rodkami, wsréd ciasnych okoliczno$ci i bar-
dzo trudnych warunkow, zdziatal stosunkowo tyle,
zastuzyl w zupelno$ci na nasz szacunek.

Klucznica nieblaAsKa.

(Legenda o Matce Boskiej.)

We Wiedniu, austrjackiem mies$cie stofecznem,
jeszcze dzisiaj znajduje si¢ uliczka znana pod na-

zwa ,Uliczka Bramy niebieskiej". Tutaj przed nie-
dawnym jeszcze czasem stat klasztor zenski pod
wezwaniem §$w. Agnieszki, w podaniu ludowem
znany byt jednak jako klasztor ,Klucznicy niebian-
skiej". Jak si¢ to stato, chcemy tu w krotkosci opo-
wiedzie¢. Na poczatku XVI wieku zyta w tern zaci-
szu klasztornem dziewica, odznaczajaca si¢ szcze-
g6lnemi cnotami, a zarazem urodg. Mimo lat mtodo-
cianych sprawowata urzad klucznicy ku ogdlnemu
zadowoleniu siostry przetozonej, jako tez swych
kolezanek.

Gdy pewnego wieczora znuzona catodziennemi
trudami zapomniata odmowi¢ zwykle modlitwy
wieczorne przed cudownym obrazem Najsw. Marji
Panny, znajdujacym si¢ tuz przy furtce w zaglebie-
niu §ciany, miata w nocy okropne widzenie. Oto w
powabnej postaci ukazal si¢ 3¢j we $nie szatan, sta-
rajac si¢ ja uwie$¢ pochlebstwami 1 obiecankami.
,Nie zamieniaj — moéwitl uwodziciel — $§wiatta nie-
bianskiego i ziemskiej §wiezos§ci z murami klasztor-
nemi i ciasnemi celami. Blogostawienstw natury wol
no nam uzywaé¢ bez najmniejszego grzechu. Poza
klasztorem takze istnieja domostwa pokoju i cnoty".

Spokdj jej duszy byt odtad zaktécony. Kilka
nocy z rz¢du ponawialy si¢ szatanskie pokusy, az
dziewica wkoricu im ulegta. W§rd6d ciemnos$ci noc-
nych porzuciwszy razu jednego postanie, zlozyla
powierzony jej klucz furtki klasztornej przed obra-
zem Najswigtszej Marji Panny i rzekta: Krolowo
niebieska! Niegodna Twa stuzebnica rzuca si¢ w za-
met $wiata, wez przeto klucz Twego domu i czuwaj
nad Twa $wigtos$cia. S

Nastgpnie opuscila nmry klasztorne, rzucajac si¢
w zamg¢t §wiata. Minglo siedem lat. w ktéorych od-
stepczyni poznata do sytos$ci rozkosze tego $wiata,
ale zarazem nie byta uchroniona przed zadng tro-
ska, chociazby i najbole$niejsza. Zdradzona mitos§¢
i czarna niewdzi¢gczno$é otworzyly jej wreszcie ol-
$nione oczy, a zarazem uczula szczery zal. T¢sknota
za porzuconym klasztorem coraz wigcej si¢ wzma-
gata, az wkoncu postanowila do niego powrocic.
Chciata prosi¢ siostr¢ przelozona o taske, czvby
swego przest¢epstwa nie mogla odpokutowaé w mu-
rach klasztornych

Znuzona dlugotrwata i m¢czaca podroza, sta-
ne¢ta pokutnica wreszcie przed domem, w ktéorvm
przepedzita lata mtodosci. Znowu panowata cisza
nocna, gdy tymczasem z goérnego ogrodzenia furtki
klasztornej dochodzit blady ptomyk, pochodzacy od
wiecznej lampy, umieszczonej przed cudownvm
obrazem. Drzaca r¢ka pociagta za dzwonek. Ktoz
jednak opisze wzruszenie, jakiego doznata grze-
sznica, gdy w otworzonej nagle furtce pojawtlia si¢
Matka Boza z Dzieciatkiem Jezus na r¢ku, otoczo-
na blaskiem niebianskiem iz serdeczna uprzejmoscia
przyjeta nowonawrdcong.

Pani niebiecka podata grzesznicy klucze od furt-
ki klasztornej, ktore dziewica przed siedmiu laty
ztoz.yta przed wizerunkiem Matki Bozej i milczaco
powrocita do zaglebienia w murze. Dnia nastgpne-
go czujac si¢ bardzo ostabiona, byta furtjanka opo-
wiedziata swe przestgpstwo siostrze przelozonej
i zebranym towarzyszkom.

Zdziwienie ogdlne opanowato wszystkie obecne,
gdyz przez calty nikt jej ucieczki nie zauwazyt. Tak
wiec w jej postaci Najsw. Panna przez siedem lat za
nig sprawowata urzad furtjanki.

Gdy klasztor z biegiem czasu ustapic
nowemu zabudowaniu, umieszczono obraz cudowny
w katedrze §w. Szczepana, gdzie do dzisiaj doznaje
powszechnej czci i szacunku.

musiat
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Jest temu moze sto lat, jak w miasteczku an-
gielskim Monmouth w starej wilgotnej chacie umarty
dwie staruszki nieomal z glodu i n¢dzy. Kiedy gra-
barz ukonczyt swoja prace, blady, wychudty chto-
piec opuscit chate, i ze zwieszona na piersi glowa
skierowal si¢ ku gtownej ulicy i po dlugim namysle
wstapit do sktadu obuwia.

— Panie King, rzekl z ptaczem, w domu nie mam
juz nikogo; musze¢ iS¢ w $§wiat. Mozeby mi Pan sprze
dat pare butow?

— A kto za ciebie zaptaci? odpowiedzial artysta
obuwia, rzucajac podejrzliwy i nieufny wzrok na
chlopca.

— al] sam zaptace, jak tylko bede mogt. Zapew-
niam i r¢cze tak. jak sie¢ nazywam Will Jones.

Stary King popatrzal ponad okulary na chtop-
ca. chwiejac glowa; potem wstal, wyjal ze szafy
par¢ pigknych, mocnych butéw i dat je chtopcu.

- Masz Will, powiedzial, zeby nie moéwiono o
mnie, zem sierot¢ odprawit. Zaptacisz mi jak bedziesz
mogl. jezeli nie. to tern gorzei bedzie dla ciebie, jak-
kolwiek nie uczyni¢ ci zadnego wyrzutu! Chlopiec
podzieckowat i poszedl dalej, zapewniwszy jeszcze
raz, ze stowa dotrzyma.

Wiele lat uptyng¢to. Will Jones si¢ niepokazv-
wat. Majster King opowiedzial sasiadowi te sprawg
z chlopcem, a ten go wy$mial. Mimoto obuwnik nie
stracit wiary w jego sumienie i rzekl: — Will nie
musi by¢ jeszcze oszustem. Jezeli nie ma pieniedzy,
to jak bedzie ptacil? Z tego. ze nie moze zaplacié,
nie wynika jeszcze, zeby bvl nieuczciwym.

Znowu przeszto kilka lat, gdy zjawil si¢ na
drodze do Monmouth, ubogi obszarpany cztowiek.
Wstapit do gospody przy bramie i prosit o kawa-
tek chleba. Lecz gospodyni zbyta go szorstko, a gdv
znoéw prosit i btagal, poszczwata go psem. Zebrak
opuscit dom i poszedl dalej ku miastu

Udat sie do burmistrza i btagal litosci.

— Jestem Will Jones, rzekl. Od wielu lat bia-
kam si¢ po $wiecie i szukam przytutku. Wszedzie
jednak idzie mi Zle i nie pozostalo mi nic innego, jak
powrdci¢ tu. do rodzinnego miasta, w nadziei, zZc
dobrzy ludzie, nie dadza rm umrze¢ z glodu.

— Ruszaj wvno$ sie stad co predzej! krzyknat
burmistrz. Monmouth nie moze utrzymywac zebra-
kow. Poszukaj sobie innego miasta, bogatszego. I
zatrzasnat drzwi po wyjsciu Willa.

Will Jones znalazt si¢ znowu na ulicy. Kiedy
si¢ obejrzat dokota, spostrzegt w ciemnym katku
ulicy sklep poczciwego majstra Kinga. Wstapit wigc
dc niego.

— Panie King, prosit blagalnym glosem. Moze
Pan da Will Jonesowi kawalek chleba?

Majster spojrzal na zebraka przez okulary i
przypomnial sobie, ze juz go kiedy$ widziat.

— Aha, pewno chcesz mi zaptaci¢ za buty? —
zapytat.

— Oj nie, odpowiedziat Will. Teraz jeszcze nie,
ale jak tylko bede mogt. zaptacg.

— Stuchaj stara, zawotatl szewc do zony. To ten
sam Will wrocit, biedny, opuszczony, nie moze mi za
buty zaptaci¢; 110. ale kto nie ptaci, widaé ze nie
moze. Daj mu kawatek chleba; dtug jego przez to si¢
nie zwigkszy, ale przyrzekl, ze zaplaci. Will dostat
kawatek chleba, za co z wdzigcznoscia ucatowat
reke starca.

— Nie smuc¢ sig, chtopcze, pocieszal go starrzec.
Ja zaczekam, a ty szukaj jeszcze gdzie§ szcze¢Scia.

Will opus$cit powtoérnie miasto. Szewc tymcza-
sem nie mys$lat juz wiecej o butach.

Niedtugo potem zajéciu, pewnego pigknego po-
ranku jechat wspanialy powéz gléwna ulica mia-
steczka i zatrzymat sie przed sklepem szewca.
nu 7A,Pche King. zawotat jaki§ znany mu glos.
Chodz Pan na chwilke, oddam Panu przynajmniej
buty, ktore date§ Willowki, a ktérych nie mogt ci
zaptacic.

No, lepsze i to niz nic,
szewc.

— Ot sa, rzekt bogato ubrany Pan i podat mu
picknie rzezbiona skrzyneczke. — Sa tak podarte, ze
musiatem je w tym kufereczku trzymac, aby ani je-
dnego kawalka nie zgubic.

Majster King byt tak odurzony, jakby spadl z
nieba. len pan nie byt nikt inny. tylko Will Jones, a
nadto, gdy otworzyt skrzyneczke, =znalazt tam
wprawdzie stare, podarte buty, aie Delne ztota. Za-
nim ochtongl ze zdziwienia, powdz juz odiechal.
zastyszat tylko stowa: — Wspomnij Pan kiedv o
}Vli)ll Jonesie, ktory teraz jest baronem 1 cztonkiem
zby.

W kilka miesigcy potem stangl wspaniaty bu-
dynek na pagérku miasteczka Monmouth. Na czar-
nej. marmurowej tablicy zotemi literami wypisane
byty stowa: ..Schronisko dla ubogich, starynch osob
ktéorych Monmouth nie moze wyzvwic®.

W taki sposdb zemscit si¢ Lord Will Jones na
rodziimem miasteczku, za to. ze jego matka i siostry
skazato na gldd, a jego na nedze i tutaczke.

pomys$lat poczciwy

Kogo cos ugcecfl®, ten zale
ad«.

We wiejskim kosciele, miat ks. proboszcz gro-
migce kazanie. Mowil o obowiagzkach rodzicow, tak,
ze niejednemu poszto az w piety. W szczegélnosci
zwracal uwage na niebezpieczenstwa, na iakie na-
razajg si¢ ci ojcowie, ktorzy zaniedbujg obowigzki,
zamiast w gronie rodziny przesiadujg w gospodach,
zaniedbujg zonv i dzieci, a wreszcie i siebie samveh,
a ida tylko za ghlupia karczemng rozrywka. Stu-
chacze chwytali z nat¢zeniem kazde stowo pro-
boszcza. miejscami jednak co§ marsowo marszczyli
czota. W powrocie do domu zvwo chlopy rozmia-
wialy. ale osobliwie ieden gtosno i $miato wygady-
wal na proboszcza, twierdzac, ze proboszcz do nie-
go przemawial. — Nastgpnego dnia siedzial ten*e
chtop z kilku robotnikami w jednei gospodzie przy
obiedzie. Caja izba bvla nabita go$§¢mi. Obrazony
chtop nie mogt i teraz wvtrzvmac i znow rozpuscit
jezyk na proboszcza. — Gdvbvm tak byl moégt. do-
dat w uniesieniu, to bytbym go byt za kark $ciggnat
z ambony.

— Moi kochany, rzekl jeden z gosci, postuchaj
no, co$ ci powiem. Czys widziat kiedy zgraje psow?

— A bo co?

— Jezeli kto rzuci w te¢ kupe kamieniem, to
ktoren pies begdzie wyl. czy wszystkie?

— Wszystkie, jak wszystkie, ale ten z pewnos-
cig, w ktorego kamien trafi.

— A wiec widzisz. Uderz w stot... konczylem—
Niec hto bedzie bez urazy...

Ha, ha, ha, rozlegto si¢ po catej izbie. Obrazony
chtop teraz juz naprawde si¢ pogniewal, ale na sie-
bie samego, ze swa glupota sam si¢ wydal i napie-
tnowat; widzial bowiem, ze nie proboszcz go na-
pictnowal, ale on sam siebie zdradzit i wystawit na
ogblne posmiewisko.



